Tafsir Ibn Kathi 


Ca GA i Aud oY úI 
Thisis the. Books in itis guidance sure, without doubt, to thove who fear Alla 


Al-Mursalat 


Revealed in Makkah 


The Revelation of this Surat and its Recitation in the Maghrib 





Al-Bukhari recorded from * Abdullah - that is Ibn Mas‘ ud -- that 
he said, 


"While we were with the Messenger of Allah in a cave at 
Mina, ¿= jdi (By the Mursalat) was revealed to him. 
He was reciting it and I was learning it from his mouth. 
Verily, his mouth was moist with it when a snake leaped 
out at us. The Prophet said, 


G b3) Kill it! 


So we quickly went after it, but it got away. Then the 
Prophet said, 


Larp ok i y g ogh my 0, - wd 
Gi aig GE cai pi Ca’, 


It was saved from your harm just as you all were saved 
from its harm." 


Muslim also recorded this Hadith by way of Al-A` mash. 
Imam Ahmad recorded from Ibn `Abbas, who reported from his 


mother that she heard the Prophet reciting “ue ctu yall’s (By the 
Mursalat) in the Maghrib prayer. 


In a report from Malik on the authority of Ibn ‘Abbas, he 
narrated that Umm Al-Fadl (his mother) heard him (Ibn 
` Abbas) reciting (By the Mursalat `Urfa), so she 
said, 


"O my son! You reminded me with your recitation of this 
Surah. Verily, it is the last thing I heard from the 


Messenger of Allah. He recited it in the Maghrib prayer 
(i.e., before he died)." 


Both Al-Bukhari and Muslim recorded this report in the 
Two Sahihs by way of Malik. 


a p es p ailj am 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
Merciful. 


EA 
077:1 By the Mursalat ~ Urfa. 
ry 2 = a = a 


077:2 The ` Asifat ` Asfa. 


Ona ran! 
pp vertex yp yore 


077:3 And the Nashirat Nashra, 


ya 18 pail 
077:4 The Fariqat that separate. 
Beye ene 


077:5 The Mulgiyat that remind, 





cor poe 
077:6 Excusing or warning. 
ERETI 
077:7 Surely, what you are promised will occur. 
eal 3 cart role iad 
rere ow ERE 
077:8 Then when the stars lose their lights. 
acti, 
077:9 And when Furijat the heaven. 
ert rete) eee 


077:10 And when the mountains are blown away. 


ac wae 
077:11 And when the Messengers are Uqgitat. 


077:12 For what Day are these signs postponed? 


077:13 For the Day of Sorting Out (the men of 
Paradise from the men destined for Hell). 


1 g OL Ss? here) az wi p aoe 
(Jucaall eaerelp nee 
077:14 And what will explain to you what is the Day 
of Sorting Out? 





Pa PEPI] E E EA 
Ca z yey 


077:15 Woe that Day to the deniers (of the Day of 
Resurrection)! 


Allah's swearing by Different Creatures about the Occurrence 
lof the Hereafter 


Ibn Abi Hatim recorded that Abu Hurayrah said, 
(©) ye cult yall’, 








By the Mursalat ` Urfa. 
"The angels" 


From Masrug, Abu Ad-Duha, Mujahid in one narrations 
from him, As-Suddi and Ar-Rabi’ bin Anas, statements 
similar to this have been reported. 


It has been reported from Abu Salih that he said, 
"These are the Messengers." 


In another narration from him (Abu Salih) he said that it 
means the angels. 


(ï) úa úa 
(*) OS osu’, 
The * Asifat * Asfa. 
And the Nashirat Nashra, 


Abu Salih has also said the meaning of 
- Al-` Asifat, 
- An-Nashirat, 
- Al-Fariqat and 
- Al-Mulqiyat, 
that they all refer to the angels. 
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Ath-Thawri narrated from Salamah bin Kuhayl, who 
reported from Muslim Al-Batin, who reported from Abu 
Al-* Ubaydayn that he asked Ibn Mas`ud about the 
meaning of Al-Mursalat ~Urfa and he (Ibn Mas ud) 
said, 


"The wind" 


He said the same about 
- Al-* Asifat 
- ` Asfa and 
- An-Nashirat Nashra, 
that they all refer to the wind. 


Ibn `Abbas, Mujahid and Qatadah all said the same. 


Ibn Jarir confidently affirmed that Al-`Asifat `Asfa 
means the wind just as Ibn Mas`ud and those who 
followed him said. 


However, he (Ibn Jarir) did not affirm whether An- 
Nashirat Nashra are the angels or the wind as has 
preceded. 


It has been reported from Abu Salih that An-Nashirat 
Nashra is the rain. 


The most obvious meaning is as Allah says, 
ir GL, 
And we send the winds fertilizing. (15:22) 
He also says, 
sey (69 G SETE Uh si “Ay 


And it is He Who sends the winds as heralds of 
glad tidings, going before His mercy (rain). (7:57) 


Similarly, Al- ` Asifat are winds. 


It is said (in Arabic) that the winds ~ Asifat when they 
make noise with their blowing. 


Likewise, An-Nashirat are the winds that scatter into 
clouds in the horizons of the sky according to the will of 
the Lord. 


Allah then says, 
(£) aa ls aG 
(°) D5 ngata 

Gae 

The Fariqat that separate, 

the Mulqiyat that remind, 

excusing or warning. 

meaning, the angels. 
This was said by Ibn Mas`ud, Ibn `Abbas, Masruq, 


Mujahid, Qatadah, Ar-Rabi` bin Anas, As-Suddi and Ath- 
Thawri. 


There is no difference of opinion here, because they 
(the angels) are the ones who descend with Allah's 
command to the Messengers, separating between the 
truth and falsehood, guidance and misguidance, and 
the lawful and the forbidden. They bring the 
revelation to the Messengers, which contain 
exemption or absolvement for the creatures and a 
warning for them of Allah's torment if they oppose 
His command. 


Allah said, 

(y) 2 uga sh l 
Surely, what you are promised will occur. 
This is the subject of these oaths. 


This means, what you all have been promised 
concerning the establishment of the Hour 
(Judgement Day), the blowing of the horn, the 
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resurrection of the bodies, the gathering of those 
of old and those of latter times on one common 
ground and the rewarding of every doer of a deed 
based upon his deed. If he did good, then his 
reward will be good, and if he did evil, then his 
reward will be evil. All of this will occur, meaning 
it will come to pass and there is no avoiding it. 





A Mention of some of what will occur on the Day of Judgemen 


Then Allah says, 
(A) Chah A aili AG 
Then when the stars lose their lights. 
meaning, their light will leave. 
This is similar to Allah's statement, 
GK A ail AG 
And when the stars fall, (81:2) 
It is also similar to His statement, 
a aN A A, 
And when the stars have fallen and scattered. 
(82:2) 
Then Allah says, 
(4) CaA eed A 
And when Furijat the heaven, 


meaning, it is cleft asunder, becomes split, its 
sides fall and its edges become weak. 


()+) vád Jia 
And when the mountains are blown away. 


meaning, they will be removed and no sight or 
trace of them will remain. 
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This is as Allah says, 
Led y Gig Usd Sal ye oh oa, 
And they ask you concerning the mountains: 
Say, 


"My Lord will blast them and scatter them as 
particles of dust." (20:105) 


Allah also says, 
Gi aB ae ia g OG UAI a iall i as 
laf agie 
And (remember) the Day We shall cause the 
mountains to pass away (like clouds of dust), and 
you will see the earth as a leveled plain, and we 


shall gather them all together so as to leave not 
one of them behind. (18:47) 


Then He says, 
Oo i CL IAL, 
And when the Messengers are Uqgitat. 


Al-* Awfi narrated from Ibn ‘Abbas that he said that 
Uqgqitat means "Gathered." 


Ibn Zayd said, 


"This is similar to Allah's statement, 4l) eax a 
du) On the Day when Allah will gather the 
Messengers together. 


Mujahid said, <4 (Uqqitat.) 
"This means postponed," 


Ath-Thawri narrated from Mansur, who narrated from 
Ibrahim that he said concerning the word, eh 
(Uqgitat. ) 


"This means promised." 


It seems as though he holds this to be similar to 
Allah's statement, 


Cty sey CED e's WEY ooh DAN cat 

O sally Y ad's Gall agin ety clagalll’, 
And the earth will shine with the light of its Lord: 
and the Book will be produced; and the Prophets 
and the witnesses will be brought forward; and it 


will be judged between them with truth, and they 
will not be wronged. (39:69) 


Then Allah says, 
(1X) GET aa U 
(1) sSucatll p's 
(£) Jail zg G Mi 
(19) AEN ag U 
For what Day are these signs postponed? 


For the Day of Sorting Out. 


And what will explain to you what is the Day of Sorting 
Out? 


Woe that Day to the deniers! 


Allah is saying, `for which day are the 
Messengers postponed and their matter expected, 
so that the Hour will be established.’ 


This is as Allah says, 
eli Se All Gy AIL ose A all Ghas SG 
asl al 3085 Sells Ga YI Oe Ga SV! US Gg 
eal 


So think not that Allah will fail to keep His 
promise to His Messengers. Certainly, Allah is 
Almighty, All-Able of Retribution. 


On the Day when the earth will be changed to 
another earth and so will be the heavens, and 
they will appear before Allah, the One, the 
Irresistible. (14:47, 48) 


This is the Day of Sorting Out, as Allah says, 


the Day of Sorting Out. 


Then Allah says, in magnifying its matter, 


And what will explain to you what is the Day of Sorting 
Out? 


Woe that Day to the deniers. 


meaning, woe unto them from Allah's torment 
that is coming in the future. 


- ag o fo + 
ErP EA) 
077:16 Did We not destroy the ancients? 


E Wi EEEE 

SD RA 
077:17 So shall We make later generations to 
follow them. 


oy A Ale rat A US 

077:18 Thus do We deal with the criminals. 
- EAD a e See 
BEART, 


077:19 Woe that Day to the deniers! 
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a Fo 4 goa 
BOVO) 


077:20 Did We not create you from a despised 
water? 


A AE EE EA. as. 
SF eye eee 
077:21 Then We placed it in a place of safety, 
Po SESS Ve 
077:22 For a known period. 


SES er er eee 


077:23 So We did measure; and We are the best to 
measure. 


BEENIE T 


077:24 Woe that Day to the deniers! 


EEEE SERA] 
077:25 Have We not made the earth Kifat (a 
receptacle)? 


ee nN 
077:26 For the living and the dead. 
ae wet Wot pene weer eee Ree 


077:27 And have placed therein fixed towers, and 
have given you Furat water. 


pace ST: 


077:28 Woe that Day to the deniers! 





The Call to contemplate the various Manifestations of Allah's 





Allah says, 
(93) Gal’ tts al 
Did We not destroy the ancients? 
meaning, those who rejected the Messengers and 
opposed what they came to them with. 
(VY) AU agati ai 
So shall We make later generations to follow them. 
meaning, from those who are similar to them. 
Thus, Allah says, 
(VA) Caen UÄ 
(14) CyiSell See's U's 
Thus do We deal with the criminals. 
Woe that Day to the deniers! 
Ibn Jarir said this. 


Then Allah reminding His creatures of His favor, 
and using the beginning of creation to support the 
idea of repeating it, 


He says: 
(Y) é sÉ ca Sats atl 
Did We not create you from a despised water? 


meaning, weak and despised in comparison to the 
power of the Creator. 


This is similar to what has been reported in the Hadith of 
Busr bin Jahhash (that Allah says), 


Sosa Sie (ye GE hy ai il ad Al 
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"(O) Son of Adam! 


How can you think that I am unable, and yet I 
created you from something like this (i.e., 
semen)" 


(VY) CS 8 (a olin 
Then We placed it in a place of safety, 


meaning, ‘We gathered him in the womb, where 
the fluid of the man and the woman settles. The 
womb has been prepared for this, as a protector 
of the fluid deposited in it. 


Allah said: 
(YY) paa 98 I) 
For a known period. 


meaning, for a fixed period of time, which is from 
six months to nine months. 


Thus, Allah says, 
(YY) Cg yslall anid Ui yas 
(E) Catal Siig UF, 
So We did measure; and We are the best to measure. 
Woe that Day to the deniers! 
Then Allah says, 
(vo) aS (ya UN ea al 
(V5) Blgal’s eal 
Fe aa not made the earth Kifat for the living and the 
ead? 


Ibn ‘Abbas said, 
"Kifat means a place of shelter." 


Mujahid said, 
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"It holds the dead so that nothing is seen of it." 
Ash-Sha` bi said, 
"Its interior is for your dead and its surface is for 
your living." 
Mujahid and Qatadah also said this. 
n Bi al ea ha, 
And have placed therein fixed towers, 


meaning, the mountains. The earth is held in 
place with them so that it does not shake and 
sway. 


(VY) Ga ets SE, | 
and have given you Furat water. 


meaning, cold and delicious water from the clouds 
or from what He causes to gush forth from the 
springs of the earth. 


(YA) E ais is 
Woe that Day to the deniers! 


meaning, woe to whoever reflects upon these 
created things which demonstrate the greatness 
of their Creator, then after that continues to 
reject Him and disbelieve in Him. 


EAS 
077:29 (It will be said to the disbelievers): 
"Depart you to that which you used to deny!" 


077:30 "Depart you to a shadow in three columns," 
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TE Sn 


077:31 "Neither shady nor of any use against the 
fierce flame of the Fire." 


P Brew ae) 
077:32 Verily, it (Hell) throws sparks (huge) as Al- 
Qasr, 


ED 


PARE 
077:33 As if they were Sufr camels. 


BECAR T 


077:34 Woe that Day to the deniers (of the Day of 
Resurrection)! 


REONT Di age Rw 
077:35 That will be a Day when they shall not speak 
(during some part of it), 


Net eres tC Bo E a 
BESS APN Dy 
077:36 And they will not be permitted to put forth 
any excuse. 


SCA waT 


077:37 Woe that Day to the deniers (of the Day of 
Resurrection)! 


EEP E E 
077:38 That will be a Day of Decision! 
We have brought you and the men of old together! 





2 Sa E a > 4 
BEENS 
077:39 So, if you have a plot, use it against Me 
(Allah)! 


c Er D A a E E ike 

BERANI! gi E aT 
077:40 Woe that Day to the deniers (of the Day of 
Resurrection)! 














The driving of the Criminals to their Final Abode in Hell and 
how it will be done 





Allah informs about the disbelievers who deny the final abode, 
the recompense, Paradise, and the Hellfire. On the Day of 
Judgement it will be said to them: 


(V8) UAX a E G l | alas 
(Te) ti SE ei UB A I ihi 
Depart you to that which you used to deny! 


Depart you to a shadow in three columns, 


meaning, a flame of fire when it rises and 
ascends with smoke. So due to its severity and 
strength, it will have three columns. 


(T) il o ai y d U 


Neither shady nor of any use against the fierce flame of 
the Fire. 


meaning, shade of the smoke that comes from 
the flame -- which itself will not have a shade, 
nor will it benefit against the flame. 


This means it will not protect them from the heat 
of the flame. Allah said, 


(TY) Seal te i G 
Verily, it throws sparks as Al-Qasr, 
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meaning, its sparks will shoot out from its flame 
like huge castles. 


Ibn Mas‘ ud said, "Like forts." 


Ibn ‘Abbas, Mujahid, Qatadah and Malik who reported 
from Zayd bin Aslam and others said, 


"This means the trunk of trees." 
(YY) “hue Callan fs 
As if they were Sufr camels. 


means, black camels. 


This is the view of Mujahid, Al-Hasan, Qatadah, 
and Ad-Dahhak, and Ibn Jarir favored this view. 


Ibn ‘Abbas Mujahid, and Sa`id bin Jubayr said about, 


a s a 


Ša Giles (Sufr camels.) 
"Meaning ropes of ships." 
alls ys ge i Ld 
Verily, it (Hell) throws sparks as Al-Qasr. 


Imam Al-Bukhari recorded from Ibn * Abbas that he said: 


"We were directed to the timber a length of three 
cubits or more in order to use it for construction 
of buildings. We used to call it Al-Qasr. 


As if they were Sufr camels. 


These (Jimalat) are ropes of ships that are 
bundled until they resemble the intestines of 
men." 

(Y£) UE i a K 


Woe that Day to the deniers! 
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orward on the Day of Judgement 
Then Allah says, 
(Yo) (silat U ag Ie 
That will be a Day when they shall not speak, 


meaning, they will not speak. 
CY CLM pal OH US 
And they will not be permitted to put forth any excuse. 
meaning, they will not be able to speak, nor will 
they be granted permission to speak so that they 
can make excuses. Rather, the proof will be 
established against them, and they will be called 
upon to speak about the wrong that they did, but 
they will not be able to say anything. The courts 
of the Day of Judgement will occur in stages. 
Sometimes the Lord informs of this stage and 
sometimes He informs of that stage. This is to 


show the terrors and calamities of that Day. Thus, 
after all the details of this discussion, He says: 


(TY) GAE ag UN 
Woe that Day to the deniers! 
Then Allah says, 
(YA) É Ea aili a g i 
(74) oasi TE ASI GIS Oh 
(E) GEN ag UN 
That will be a Day of Decision! We have brought you and 


the men of old together! So if you have a plot, use it 
against Me! 


This is an address from the Creator to His servants. He 
says to them, Ñiy Kira Jai a l (That will be a 
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Day of Decision! We have brought you and the men of 
old together! ) 


meaning, He will gather all of them by His power 
on one common plane, He will make them hear 
the caller and He will cause them to see. 


Then He says, (9484 LS aS! GIS G4 (So, if you have a plot, 
use it against Me!) 


This is a serious threat and a harsh warning. It 
means, ‘if you are able to save yourselves from 
being seized by Me, and rescue yourselves from 
My ruling, then do so. But you are certainly not 
able to do so.' This is as Allah says, 


Sl ye SS of GALI Gay Gall tes 

(pal = Yl Cygnett Y J gaaila vail, oy paul Sual) 
O assembly of Jinn and men! If you have power 
to pass beyond the zones of the heavens and the 
earth, then pass beyond (them)! But you will 


never be able to pass them, except with authority 
(from Allah)! (55:33) 


Allah also says, 
ga aai 
And you will not harm Him in the least. (11:57) 
It is narrated in a Hadith (that Allah said), 
«gale G 
cols ald g ja l ató 
"O My servants! 


You all can never attain My benefit and thereby 
benefit Me, and 


you all can never attain My harm and thereby 
harm Me." 
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Pee eg A rs, a 

er TEARS) 
077:41 Verily, those who had Taqwa, shall be 
amidst shades and springs. 


a 


Breve Cee 
077:42 And fruits, such as they desire. 


PIR OO EI GNC GEE 


077:43 "Eat and drink comfortably for that which 
you used to do." 


CENAA EEA 
077:44 Verily, thus We reward the Muhsinin. 
= Er D -E a 
BEART, 


077:45 Woe that Day to the deniers! 


e 


077:46 Eat and enjoy yourselves for a little while. 


Verily, you are criminals. 


SONNE Cary, 
077:47 Woe that Day to the deniers! 
Sr S Dar Sate" he 


077:48 And when it is said to them: "Bow down 
yourself!" 


They bow not down. 





BESART, 


077:49 Woe that Day to the deniers! 


ery Soe Suis Ar 


077:50 Then in what statement after this will they 
believe. 











The Final Abode for Those Who have Taqwa 
Allah informs 
(£9) oses JUB i idl 
Verily, those who had Taqwa, shall be amidst shades 
and springs. 


Allah informs that His servants who have Taqwa 
and worship Him by performing the obligations 
and abandoning the forbidden things, will be in 
gardens and springs on the Day of Judgement. 


This means they will be in the opposite condition 
of the wretched people, who will be in shades of 
Al-Yahmum, which is purtrid, black smoke. 


Allah says, 
(EY) Ogiin Las ASI 8° 
And fruits, such as they desire. 


meaning, and from other types of fruits, they will 
have whatever they request. 


(ET) Daai RE Ca Ua 19 325 
Eat and drink comfortably for that which you used to do. 


meaning, this will be said to them out of kindness 
for them. Reestablishing what He has previously 
mentioned, 
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Allah says; 
(££) Casall os Ria Y 
Verily, thus We reward the Muhsinin. 


meaning, ‘this is Our reward for whoever does 
good deeds.’ 


(£2) iE ais U 
Woe that Day to the deniers! 


A Threat for Whoever denies the Day of Judgemen 


Allah says, 
= 3 oå 4 ee Sh ar 
(£5) Gye yee eS) UNS | ga4e'' | E 
Eat and enjoy yourselves for a little while. 


Verily, you are criminals. 


This is an address to the deniers of the Day of 
Judgement. It is commanding them with a 
command of threat and intimidation. 


Allah says, 


Usa | geet I (Eat and enjoy yourselves for a 
little while.) 


meaning, for a period of time that is short, small 
and brief. 


ogee ail (Verily, you are criminals.) 


meaning, then you all will be driven to the fire of 
Hell which has already been mentioned. 


(EY) GyiSall Sie’ Uys 
Woe that Day to the deniers! 


This is similar to Allah's statement, 


Ble IS l gh! petal SU is 
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We let them enjoy for a little while, then in the 
end We shall oblige them to a great torment. 
(31:24) 


Allah also says, 


UAN Y al ai Te & 91 fs Call G Us 

Ley Syl) GIST Bgl AA aga’ ye Gh GA a A 

OSSI 

Verily, those who invent a lie against Allah, will 
never be successful. 


(A brief) enjoyment in this world! And then unto 
Us will be their return, then We shall make them 
taste the severest torment because they used to 
disbelieve. (10:69,70) 


Then Allah says, 
(£A) GE y Ulga y ae! Js IN, 
And when it is said to them: "Bow down yourself!" 


They bow not down. 


meaning, when these ignorant disbelievers are 
ordered to pray with the congregation (of 
believers), they refuse and turn away from it 
arrogantly. 


Thus, Allah says, 
(£4) WAEN aig U 
Woe that Day to the deniers! 
Then Allah says, 
(ee) Dag iia da (ola 
Then in what statement after this will they believe? 


meaning, if they do not believe in this Qur'an, 
then what talk will they believe in. 


This is as Allah says, 
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sie) Ailes alll BG Cue Ula 


Then in which speech after Allah and His Ayat will 
they believe (45: 6) 


This is the end of the Tafsir of Surah Al-Mursalat, and all 
praise and thanks are due to Allah. He is the Giver of success 
and security. 


hiteeeseett 
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